BIZTONSAGI TUDNIVALOK

A készilék hasznélata el6tt gondosan olvassa el ezt

a tdjékoztatét. Csak igy lehet a legjobb eredményt

elérni és a gép biztonsagos izemelését biztositani.

Gondosan Grizze meg ezt az (tmutatét, hogy o jové-

ben is tanulményozhassa.

o A készilék jellemzSinek barmilyen médositésa

vagy megvdltoztatasa veszélyes.

A Eészijléker az elektromos berendezések telepité-

sére vonatkozé orszagos normdk figyelembevéte-

lével kell beszerelni.

*  Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a hélézati fes-
zijltség megegyezik-e a késziﬂéE adattébléjan fel-
tintetett értékEeL A késziléket csak egy min. 10 A
terhelhetGségli és megfelel( foldeléssel rendelkezd
elektromos rendszerre és csatlakozéaljzatokba
kdsse.

*  Ha a csatlakozéaljzat tipusa nem felel meg a kés-
zilék villasdugojanak, szakemberrel cseréltesse ki
a csaﬂqkozéo?izqtot a megfeleld tipusora.

o Agydrtot nem terheli felelGsség a készilék foldelés
néﬁ<ﬁ|i halézatra valé csatlakoztatasabél szarma-
26 balesetekért.

o Kétség esetén forduljon szakemberhez.

*  Ha a tépkabel sérilt, azt a veszélyek megelGzése
érdekében a gyéarténak vagy a miszaki segélys-
zolgélatnak keﬁ kicserélnie.

®  Ezt a berendezést kizardlag csak felnéttek hasz-
nélhatjak.

¢ Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent szellemi-
izikai-szenzorikus képességli vagy kevés tapasz-
talattal és nem elegendd ismerettel rendelkezd sze-
mélyek (beleérve gyermekek) haszndliak, ha vala-
ki nem ligyel a festi épségiikre és nem tanitja meg
Oket a késziilék hasznélatéra.

A gyermekeket Fe|iigye|et alatt kell tartani, hogy ne
hasznélhassak jatékszerként a késziiléket.

¢ A csomagolés eltévolitésa utén gy6z6dion meg a
késziilek épségeérdl.

Kétség esetén ne haszndlja a késziiléket és fordul-
jon szakemberhez.

¢ A csomagoléanyagokat (mlianyag zacskok,

olisztirol darabok, stb.) ne hagyja gyermeke
E62e|ében, mert potencidlis veszé| yﬂorrc’:st jelente-
nek.

¢ A csomagoléshoz hasznélt anyagok djrahasznosi-
thaték.

Ezért azt tanécsoljuk, hogy a csomagolényagokat
szelektiv hulludékgyl’j]t(’ikﬁe helyezze el.

¢ Lehetéleg ne haszndljon hosszabbitékat tépkabel-

ez.

o Akésziiléket ne telepitse hdforrasok kézelébe vagy
olyan kérnyezetbe, ahol a levegd gazt, olajat vagy
ként tartalmazhat.

o A késziiléket gytlékony anyagoktdl (alkohol, stb.)
vagy nyoméstarté edényektd| (pl. spray palackok)
legalébb 50 cm tavolsagban kell tartani.

¢ Ne tamasszon nehéz vagy meleg targyakat a kés-
zijlék tetejére.
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*  Ezt a késziiléket kizardlag héztartasi haszndlatra
tervezték, nem kiltérire. A készilék minden mas
célra trténd hasznélata helytelen, ezért veszélyes.

o Agyartd nem tehet6 felelGssé a helytelen, hibas és
nem rendeltetésszer(i hasznélatbél, és a nem szak-
képzett szerelG altal végzett javitasokbél szarmazé
esefleges karokeért.

Figyelem!

e A késziléket sosem szabad az oldaldra vagy a
tetejére forditani.

e Szdllités utan varjon legaldbb 1 6rét a készilék
beinditasa elGtt.

¢ A vilasztégombot ne hagyja 1 percnél tovabb a
“63) " pozicidban,

e Agepet héforrasokisl tavol és a levegé szabad
érumTéséf gatolo falaktél és targyaktsl legalabb
20 cm tavolsagban haszndlja.

¢ Ne vegye le a fedelet, ha a lapat mozog.

Barmilyen elekiromos késziiléket csak néhény alapszabaly

befartéséval szabad haszndlni. Kiléndsen fontos, hogy:

*  Ne érjen a késziilékhez nedves kézzel vagy labbal.

*  Ne mértsa vizbe a késziiléket.

*  Ne haszndlia a késziléket firdészobanak hasz-
ndlt helyiségekben.

*  Ne hizza meg a tapkébelt.

e Miel6tt barmilyen fisztitasi vagy karbantartasi
miiveletbe kezdene, a villasdugd kihtzasava
kapcsolja le a késziléket az elektromos hélézatrsl.

*  Meghibésodas és/vagy helytelen miiksdés esetén
kapcsolja ki a késziiléket, és ne probalja megjavi-
tani.

o A szikséges javitast csak a gyértd dltal meghatal-
mazott szakszervizben végeztesse, és kérje erede-
ti alkatrészek haszndlatét.

A fentiek betartasénak elmulasztésa veszélyezte-
theti a késziilék biztonsagos hasznélatat.

o A készilék leselejtezésekor azt tandcsoljuk, hogy
hozza ki a villasdugét az elekiromos csatlako-
zéaljzatbél, majd a tapkébel levagasaval tegye
hasznalhatatlannd a késziléket.

e A hasznélaton kiviili késziléket mindig kapesolja
le az elektromos hélézatrsl. Ne hagyja a készilé-
ket bekapcsolva, ha nincs ré sziksége.

¢ Hasznos élettartaménak lejarta utén a késziléket
egy hulladékgyijté kozpontba kell leadni.

Az é?e|miszerekke| rendeltetésszeriien érintkezésbe

keril6 anyagok és targyak megfelelnek az

1935/2004/EK rendelet elirasainak.

Emelett a készilék megfelel az &sszes alkalmazhaté EK

iranyelvnek, beleértve a radiézavarok kikiiszobslésére

vonatkozé irdnyelvet.




KORNYEZETVEDELMI TAJEKOZTATAS:

Ez a készilék o Kiotéi JegyzGksnyv hatélya alé tarto-
26, Uveghdzhatdst okozo, Huortartalmo gézokat tartal-
maz. A karbantartést és hulladékkezelést csak szak-
képzett személyzet végezheti. (R134a - GWP=1300)

A hiitéfolyadék szdllitasat, feltoltését, tisztitasat,
valamint haszndlat utani gydijtését és kezelését
csak a gyarté cég daltal meggzutalmazoﬂ szakszer-
vizek végezhetik. A készilek artalmatlanitasat és
elhelyezését csak a gyarté cég dltal feljogositott
szakképzett személyzet végezheti.

LEIRAS

A) Zérofedél

B) Keverlapat

C) Kivehetd tartékosar

D) Funkcié-vélasztégomb

E) Szell6zbracs

F) A gép mozgatésénak megkdnnyitésére kialaki-
tott bemélyedés

G) Spatula (2 db a gyéri csomagolésban)

H) Gorgdk

FONTOS!

1) A lapét mozgatdasa el6tt mindig zérja be az “A”
fodele.

2) A vdlasziégombot ne hagyja 1 percnél tovabb
a” @ ” poziciéban.

3) A késziléket sosem szabad az oldaléra vagy o
tetejére forditani.

HASZNALATI UTASITAS

AZ ALABB| UTASITASOK A 2 KOSAR EGYIDEJU ES
KULON-KULON TORTENG UZEMELESE ESETEN IS
ERVENYESEK.

OSSZESZERELES ES SZETSZERELES

A készillék szétszereléséhez vegye le a fedelet és hizza le

a lapétot a kosar kézepén talédlhatd csaprdl.

Ezutéin vegye ki a kosarat. A késziilék Ssszeszereléséhez

fogja meg a kosar peremét, és felilrdl lefelé nyomvailless-

fz:d Lle a kosarat, majd a lapatot, végil pedig fegye fel a
elet.

UZEMELES } o
Szerelie &ssze a késziiléket az "OSSZESZERELES ES
SZETSZERELES” fejezetben ismertetettek szerint.

Azt tandcsoljuk, hogy a gép aluminiumbél készilt alj-
zatét (3. dbra) egyenletesen tordlie &t egy étkezési
alkohollal é&titatott vattaval, mikézben igyel arra,
hogy a mlianyagbél készilt kdzéps részre (3. dbra)
ne keriljsn a|ioﬁo|.

Ne feledje, hogy az alkohol gyilékony. Ezért azt
tanécsoljuk, hogy ezt a miiveletet nyilt r(/'ungtc'ﬂ vagy
tlizhelytd| tévol végezze.

Ez meggatolja a jég képzGdését a tartdkosar és a gép

aluminium dljzata kézét, valamint elGsegiti a kosér

kivételét a fagylalt elkésziilése utan.

Ezutén a hozzavaldkat tartalmazo tartékosér, a lapat

és a fedél felhelyezésével kezdje el a fagylaltkészitést.

Ontse a kivélasztott recepthez szitkséges hozzavalé-

kat a koséarba, és az éramutaté jarésaval ellentétes

irényban forgatva tegye fel a zarsfedelet.

Amiior elkészilt a ?q ylalt, a vélasztégomb “ 0 *

pozicidba helyezésével kapcsolia ki a késziléket,

vegye le a fedelet, vegye ki a kosarat, és egy t6rlGru-

héval trélie szérazra az aluminium aljzatot.

Ne feledje, hogy a kosar maximdlis befogadéképes-

sége 600 g.

lllessze a villasdugét egy halézati csatlakozéaljzatba.

Gy6z6disn meg, hogy semmi nem gétolja a levegd

szabad aramlését az oldalsé szell6z8racsokon

keresztiil.

A "H" gorgGknek kdszonhetGen a késziiléket kdnn-

yen lehet mozgatni a munkafelileten.

Miutén betette az 8sszes hozzévalét, a vélasztégomb

pozicidba forgatésaval kapesolia be a gépet.

igyelem! Ne Uzemeﬁesse a gépet kosér nélkl, és

miel6tt a gépbe tenné gy6zGdion meg, hogy o kosar

kiils6 felszine teljesen széraz.

A vélasztégombot a kivéant pozicidba helyezve kezd-

ie el a hozzavalék 8sszedolgozésat.

A VALASZTOGOMB LEIRASA

A funkcié-valasztogomb 4 eltéré pozicidba dllithaté:

@ Lapdt forgatas (kikapcsolt kompresszor)
Ezzel a funkciéval 8ssze lehet Ifeverni a hoz-
zavaldkat a fagylalt készitésének els6 szakas-
zéban. Figyelem! Ha a lapét mozog, a kosar-
ba nem |<31et hozzévalét tenni.

0 Kikapcsolt késziilék

@ Hiités (izemel6 kompresszor)
Ezzel a funkcioval hozzavalékat lehet adni a
fagylalthoz vagy azokat készités kézben meg
lehet késtolni, vagy meg lehet éllitani a lapétot
a fagylalt éllagénak ellenGrzéséhez.
Ha a recept szerint a fagylalthoz valamilyen
hozzavalét  (csokoladédarabok, mazsola,
habesok, ...) kell adni, maximum 1 percre
tegye a vélasztékapcsolét a () pozicidba.
Figyelem! A készillék maximum 1 percig
maradhat ebben a pozicidban.
Az ennél t8bb ideig térténd tartézkodas ebben
a poziciéban silyos kérokat okozhat a lapat
mechanikus forgatérendszerében.

Egyidejii lapat forgatas és hiités (izemel6
kompresszor)

@ Ez a funkcié a kompresszor és a keverdlapét
egyiittes miikddésének készonhetGen lehetGvé
teszi a fagylalt készitését.

Amikor a fagylalt éllaga megfelels, a vélasz-
togomb “ 0 ” pozicidba helyezésével kapcsol-



ja ki a késziléket.

Figyelem! A fagylalt elkésziilése utan mindig
vegye ki a kosarat, kiilénésen akkor ha a 2
kosér egyidejiileg iizemel és az egyik hama-
rabb ledll. Ne véarja meg amig a mésik is befe-
jezi a ciklust. A kosarat csak akkor lehet a gép-
Len hagyni, ha a kosar feneke meg lett nedve-
sitve alkohollal.

A géppel egy adag fagylalt készitéséhez kb.
50 perc szitkséges ha a 2 kosar egyszerre lize-
mel, és kb. 30 perc ha csak 1 kosér iizemel.
A fagylaltgép ennél tovabb t6rténé folyamatos
izemeltetése a fagylalt tolzott keménysége
miatt silyos kéarokat okozhat a lapat mechani-
kus forgatérendszerében.

A fagylalt készitésének el6bb ismertetett modija
megegyezik mind 1 mind 2 kosér hasznélata
esetén, mivel az egyes kosarak egyméstél fig-
getlentl o|o|goznaE,

A fagylalt elkészitési ideje a felhaszndlt ala-
panyagok figgvényében is valtozhat.

Az alébbickban egy éltalanos séma talélhats,
melynek adatai téjékoztatsd jellegliek: Az
elkészitési id6 figg a kérnyezet és az alapan-
yagok hc'imérsék?etétc’il, vor::mint a hozzévalél
mennyiségétdl.

FAGYLALTTIPUS: (*)
- Fiordilatte (tejszin) (tej, cukor és tejszin):
- 600 g (1 kosar): kb. 25 perc
- 1200 g (2 kosar): kb. 45 perc, alkohol hasz-

nélata esetén 35 perc

- Krémfagylalt (te], tojas és tejszin alapu):
- 600 g (1 kosar): kb. 20 perc
- 1200 g (2 kosar): kb. 45 perc, alkohol hasz-
ndlata esetén 35 perc

- Gyimodlcesfagylalt (tej, gyiméles és tejszin
alapd):
- 600 g (1 kosar): kb. 30 perc
- 1200 g (2 kosar): kb. 50 perc, alkohol hasz-
ndlata esetén 45 perc

(*) A jelzett id6k kalkulélaséhoz a hasznélati uta-
sitdsban talalhaté leirast kévettisk.

Figyelem! Amikor a hozzavalék 8sszedolgozaséa-
hoz habver6t kell haszndlni (pl. tojésfehérie felve-
rése, tojas és cukor &sszekeverése, stb.), azt tandc-
soljuk, Logy a hozzévalékat egy kiilén edényben
készitse eld, és ezutan dntse a gép kosardba.

Ekkor a @ funkcié kivc’ﬁasztésc’zvd tovébb
lehet folytafni a fagylalt készitését.
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TEENDOK A FAGYLALT ELKESZULESE UTAN
Amikor elkésziilt a fagylalt, a vélasztégomb “ 0 ”
pozicidba helyezésével kapcsolja ki a készijléket.
Ezutén vegye le a fedelet, vegye ki a keverSlapa-
tot, a kosarat, és a tartozékok kézétt talalhaté spa-
tula segitségével tegye at a fagylaliot egy masik
edénybe.

3

NO ALCOL

LN

TISZTITAS ES SZALLITAS

Tisztitas el6i a vélasziégomb “ Q ” poziciéba hel-
yezésével kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a
villésdugét az elektromos csatlakozéaljzatbél.
Haszndlat utén mindig alaposan mossa el a gép
élelmiszerekkel érintkez6 oﬁ)(otérészeit. A lapdt, a
kosdr és a fedél a mosogatégép felsé kosoréEqn is
tisztithatd. Haszndljon egy o?acsony hémérsékleten
végzett, rovid programot. Hasznélat eltt gondosan
torolie szarazra a kosér fenekét (2. ébra), hogy
Fagy,ah készitése kdzben azon nehogy jég képzGd-
ion, amely meghosszabbitand a fagylalt elkészilé-
séhez sziitséges idét.

A késziléket sosem szabad az oldaléra vagy a
tetejére forditani.

A termék megfelel6 médon torténé hulladékkeze-
lésére vonatkozé fontos tudnivalék a 2002/96/EC
iranyelv értelmében.
A hasznos élettartamanak végére érkezett
késziléket nem szabad a lakossagi hulla-
dékkal egyiitt kezelni. A leselejtezett fer-
mék az énkormanyzatok éltal kijelslt sze-
B |ckiiv hulladékgytjtGkben (hu||oc!ékgyﬁ]t6
udvar) vagy az elhasznélodott késziilékek visszavéte-
let végz6 kereskedSknél adhaté le. Az elekiromos
haztartési készilékek szelektiv gytijiése és kezelése
lehetévé teszi a nem megfelelGen végzett hulladékke-
zelésb6l adédd, a kdrnyezetet és az egészséget ves-
zélyeztetG negativ hatésok megel6zését és a készi-
lek alkotérészeinek Gjrahasznositésat, melynek révén
jelentés energia- és erGforrés-megtakarités érhetd el.
Az elekiromos héztartési késziilékek szelektiv gytijté-
sére és kezelésére vonatkozo kételezettséget a termé-
ken feltiintetett athOzott szemétgytijt6 edény (szeme-
teskuka) jelzés mutatja.
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